
SIDE ARMOR BAG CAPS (SMALL) - MULTICAM

Side Armor Bag Caps The Spiritus Systems Side Armor Bag Caps Caps
revolutionize the way users carry side armor. No longer does the end user need
to have separate bags MOLLE’d onto their cummerbund to carry hard plates and
soft armor at the same time. Combining both hard plate and soft armor bags into
one item, we save material and space. This reduces the load on the user and
helps in reducing bulk and heat. Simply add a cap to our LV Side Armor Bags
and you're good to go. Sold as a set of two Armor Bag Caps. Make sure your soft
armor insert matches up with the appropriate Side Armor Bag Cap Size: Small
Bag Cap Will Fit: 5”x7" Soft Armor Inserts Medium Bag Cap Will Fit: 5”x9" Soft
Armor Inserts Large Bag Cap Will Fit: 5”x11" Soft Armor Inserts XLarge Bag Cap
Will Fit: 5”x15" Soft Armor Inserts NOTE: This component is an optional
accessory to the Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carrier system. Soft
Armor, the Side Armor bags, and Plate carrier and all other components are sold
separately. Note: This product may be shown with optional accessories. Made in
the USA

Attributes

Name: SIDE ARMOR BAG CAPS (SMALL) - MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101866
Mfr. No.: PC-AC-MC-SM
Color: Multi-Cam
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SIDE
ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SIDE ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems entschieden hast. Diese Caps
sind speziell dafür entwickelt, deine Seitenpanzer effizient zu tragen und bieten dir eine innovative Lösung, um
sowohl harte Platten als auch weiche Rüstungen in einem einzigen Artikel zu transportieren. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die SIDE ARMOR BAG CAPS gemäß den Anweisungen verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Caps auf Risse, Abnutzung oder andere Beschädigungen.
Verwende die Caps nur mit den dafür vorgesehenen Soft Armor Inserts in der richtigen Größe.
Halte die Caps außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze sie vor unsachgemäßer Verwendung.
Verwende die Caps nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder unsachgemäßer Funktion feststellst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Caps nur in Verbindung mit kompatiblen Rüstungen:

Kleine Bag Cap: 5”x7" Soft Armor Inserts
Mittlere Bag Cap: 5”x9" Soft Armor Inserts
Große Bag Cap: 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: 5”x15" Soft Armor Inserts

Achte darauf, dass die Caps sicher am Cummerbund befestigt sind, um ein Verrutschen während der Nutzung
zu verhindern.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Caps beschädigen könnten.
Lagere die Caps an einem trockenen und kühlen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du die richtige Größe der Soft Armor Inserts hast und die Caps in gutem
Zustand sind.
Befestigung:

Füge die Kappen zu deinen LV Side Armor Bags hinzu.
Stelle sicher, dass die Caps fest und sicher angebracht sind.

Nutzung:
Trage die Bags gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass das Gewicht gleichmäßig verteilt ist, um den Tragekomfort zu erhöhen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Caps gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass die Caps nicht in den normalen Hausmüll gelangen, um die Umwelt zu schützen.
Überprüfe, ob es spezielle Recyclingprogramme in deiner Nähe gibt, die die Entsorgung von militärischen
oder taktischen Ausrüstungen unterstützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu den SIDE ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems wende dich bitte an
den zuständigen Ansprechpartner in der EU.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und der Komfort bei der Verwendung der SIDE ARMOR BAG CAPS sind von größter Bedeutung.
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem Produkt
herausholst. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zögere nicht, Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for SIDE ARMOR BAG CAPS
(SMALL) MULTICAM

Introduction
Thank you for choosing the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps. These innovative accessories are designed to
enhance the functionality of your Side Armor Bags by allowing you to carry both hard plates and soft armor in a
single, efficient system. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure your safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the Side Armor Bag Caps are compatible with your existing Side Armor Bags.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Follow all instructions provided in this guide to avoid potential hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Side Armor Bag Caps as intended. They are designed specifically for use with Spiritus Systems
Side Armor Bags.
Ensure that your soft armor insert matches the appropriate size of the Bag Cap:

Small Bag Cap: Fits 5”x7" Soft Armor Inserts
Medium Bag Cap: Fits 5”x9" Soft Armor Inserts
Large Bag Cap: Fits 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: Fits 5”x15" Soft Armor Inserts

Do not overload the Side Armor Bags beyond their intended capacity.
Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade its materials.
Regularly check the integrity of the Side Armor Bag Caps during use, looking for signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Begin by selecting the appropriate Side Armor Bag Cap size for your soft armor insert.
Align the cap with the opening of the Side Armor Bag.
Securely attach the Bag Cap according to the manufacturer’s instructions, ensuring it is firmly in place.

Usage:

Insert the soft armor into the Side Armor Bag, ensuring it fits snugly against the Bag Cap.
Doublecheck that the Bag Cap is securely attached before wearing the Plate Carrier system.
Adjust the Plate Carrier to ensure a comfortable and secure fit on your body.

Disposal Instructions
Dispose of the Side Armor Bag Caps in accordance with local regulations.
Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
Recycle any packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or functionality of the Side Armor Bag Caps, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have your product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we wish you a safe and
effective experience with the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado
para mejorar la forma en que transportas la armadura lateral, combinando la funcionalidad y la comodidad. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona las Tapas para
verificar si hay daños visibles.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables. Este producto no está diseñado
para su uso por menores de edad.
Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este documento.
Si experimentas algún problema o tienes dudas sobre el uso del producto, contacta con el fabricante para
obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral únicamente con las Bolsas de Armadura
Lateral LV de Spiritus Systems.
Compatibilidad: Asegúrate de que tu inserto de armadura blanda coincida con el tamaño adecuado de la
tapa que estás utilizando.

Tapa de Bolsa Pequeña: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x7"
Tapa de Bolsa Mediana: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x9"
Tapa de Bolsa Grande: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x11"
Tapa de Bolsa XL: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x15"

Condiciones de uso: No uses el producto en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad,
como temperaturas excesivas o exposición a productos químicos agresivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que las Bolsas de Armadura Lateral LV estén limpias y secas antes de la instalación.
Revisa que las Tapas para Bolsas de Armadura no presenten daños.

Instalación:

Toma la tapa adecuada según el tamaño de tu inserto de armadura blanda.
Coloca la tapa en la parte superior de la Bolsa de Armadura Lateral LV.
Asegúrate de que la tapa esté bien ajustada y fija.

Uso:

Una vez que la tapa esté instalada, puedes colocar tu armadura blanda en la bolsa.
Asegúrate de que la armadura quede bien posicionada y segura.

Mantenimiento:

Limpia la tapa y la bolsa regularmente con un paño húmedo.
Evita el uso de detergentes fuertes que puedan dañar el material.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral, asegúrate de desecharlas de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos textiles y plásticos.
Si el producto está dañado o no es reutilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas adicionales sobre el uso o la seguridad de las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de
Spiritus Systems, por favor contacta a un representante del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de
modelo y cualquier otra información relevante sobre el producto.

Recuerda que estas instrucciones están diseñadas para garantizar tu seguridad y la de los demás. Al seguir estas
pautas, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva al usar las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral.
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Guide de Sécurité du Produit : Caps de Sac de
Protection Latérale Spiritus Systems

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Caps de Sac de Protection Latérale de Spiritus Systems. Ce produit
est conçu pour améliorer votre expérience de transport de protection latérale tout en garantissant votre sécurité.
Veuillez lire attentivement ce guide pour vous familiariser avec les précautions de sécurité, les instructions
d'utilisation et les conseils d'élimination.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit sans l'approbation du fabricant.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les inserts d'armure souple spécifiés pour chaque taille de capuchon afin d'assurer une
protection adéquate.
Ne dépassez pas les dimensions recommandées pour les inserts :

Taille Petite Cap : 5"x7"
Taille Moyenne Cap : 5"x9"
Taille Grande Cap : 5"x11"
Taille Très Grande Cap : 5"x15"

Vérifiez que le capuchon est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne portez pas le produit si vous constatez des dommages visibles.
Gardez le produit hors de portée des enfants lorsque non utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du produit :

Assurezvous que le Sac de Protection Latérale LV est propre et en bon état.
Choisissez la taille de capuchon appropriée en fonction de votre insert d'armure souple.

Installation :

Fixez le capuchon sur le Sac de Protection Latérale LV en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que le capuchon est bien en place et sécurisé avant de l'utiliser.

Utilisation :

Portez le produit comme indiqué dans les instructions d'utilisation du Sac de Protection Latérale LV.
Assurezvous que le poids est équilibré et que vous êtes à l'aise avant de vous déplacer.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des équipements de protection.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage spécialisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de Spiritus Systems ou
leur service client.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des Caps de Sac de Protection Latérale de Spiritus Systems.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDE ARMOR
BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto SIDE ARMOR BAG CAPS (SMALL) MULTICAM di
Spiritus Systems. Questo documento è progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare le borse per armatura laterale con pesi superiori a quelli raccomandati.
Assicurati che gli inserti per armatura morbida siano della dimensione corretta per i tappi delle borse.
Utilizza solo accessori approvati da Spiritus Systems con questo prodotto.
Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o a condizioni ambientali estreme.
In caso di irritazione cutanea o reazione allergica, interrompi immediatamente l'uso e consulta un medico.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che il tuo inserto per armatura morbida corrisponda alla dimensione appropriata del tappo per
borsa di armatura laterale.
Tappo per borsa piccolo si adatta a: inserti per armatura morbida 5”x7"
Tappo per borsa medio si adatta a: inserti per armatura morbida 5”x9"
Tappo per borsa grande si adatta a: inserti per armatura morbida 5”x11"
Tappo per borsa extra grande si adatta a: inserti per armatura morbida 5”x15"

Installazione:

Posiziona il tappo sulla borsa per armatura laterale LV.
Assicurati che il tappo sia fissato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

Utilizzo:

Una volta installato, verifica che il tappo sia sicuro prima di utilizzare la borsa.
Utilizza il prodotto in conformità con le specifiche fornite per garantire la massima sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e tessuto.
Non gettare il prodotto nell’ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta le autorità locali per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione
Seguendo attentamente queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del tuo SIDE ARMOR
BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Torby Boczne
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłon Torby Boczne Spiritus Systems (Rozmiar Mały Multicam). Nasze produkty są
zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie
ważnych informacji dotyczących bezpieczeństwa oraz właściwego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami
unijnymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, dokładnie zapoznaj się z niniejszą instrukcją.
Używaj Osłon Torby Boczne zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła i ostrych przedmiotów.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wkład z miękkiej zbroi jest odpowiedniego rozmiaru do Osłon Torby Boczne:

Rozmiar Mały: 5”x7"
Rozmiar Średni: 5”x9"
Rozmiar Duży: 5”x11"
Rozmiar XL: 5”x15"

Nie używaj Osłon Torby Boczne bez odpowiednich wkładów z miękkiej zbroi.
Osłony Torby Boczne są przeznaczone do użytku przez osoby dorosłe. Nie są przeznaczone dla dzieci ani
osób z ograniczeniami ruchowymi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Osłon Torby Boczne:

Upewnij się, że masz odpowiednie Torby Boczne LV.
Włóż wkład z miękkiej zbroi do odpowiedniej Osłony Torby Boczne.
Zamocuj Osłony Torby Boczne do Torby Boczne LV zgodnie z instrukcją producenta.

Użytkowanie:

Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem użytkowania.
Sprawdź, czy Osłony Torby Boczne nie przeszkadzają w ruchach ciała.
W razie jakichkolwiek problemów, przerwij użytkowanie i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje Utylizacji
Osłony Torby Boczne należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji o utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta. Wszystkie produkty powinny mieć przypisany punkt kontaktowy w UE.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate.



Dziękujemy za wybór Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Bezpieczeństwo i komfort użytkowania są dla nas
najważniejsze.
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SIDE ARMOR BAG CAPS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan käyttäjien
kokemusta sivusuojien kantamisessa. Lue tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omien suojiesi kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että pehmeät suojasi sopivat oikean kokoiseen Side Armor Bag Capiin:

Pieni Bag Cap: 5"x7" pehmeät suojat
Keskikokoinen Bag Cap: 5"x9" pehmeät suojat
Suuri Bag Cap: 5"x11" pehmeät suojat
XLkokoinen Bag Cap: 5"x15" pehmeät suojat

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä liiallista kuormitusta, joka voi vaikuttaa tuotteen turvallisuuteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että pehmeät suojat ovat puhtaat ja ehjät ennen asennusta.

Asennus:

Lisää kansi LV Side Armor Bags laukkuihin. Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:

Kiinnitä Side Armor Bag Caps vyötäröhihnaasi.
Sijoita kovia levyjä ja pehmeitä suojia niin, että ne ovat tasapainossa.
Varmista, että tuote ei aiheuta epämukavuutta tai rajoita liikkeitäsi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Huom: Tämä tuote on lisävaruste Spiritus Systemsin Side Armor LV/119 Plate Carrier järjestelmään. Pehmeät
suojat, Side Armor laukkut ja Plate Carrier sekä kaikki muut komponentit myydään erikseen.
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE ARMOR BAG CAPS
SPIRITUS SYSTEMS SIDE ARMOR BAG CAPS
(SMALL) MULTICAM

Introduktion
Tack för att du valt SIDE ARMOR BAG CAPS från Spiritus Systems. Dessa tillbehör är designade för att
revolutionera sättet som användare bär sidobeskydd och erbjuder en integrerad lösning för att kombinera hårda
plattor och mjuka skyddsväskor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Använd produkten endast för avsett syfte, vilket är att bära sidobeskydd.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att din mjuka skyddsinsats matchar den lämpliga storleken på Side Armor Bag Cap:

Litet Bag Cap passar: 5”x7" mjuka skyddsinsatser
Medium Bag Cap passar: 5”x9" mjuka skyddsinsatser
Stort Bag Cap passar: 5”x11" mjuka skyddsinsatser
XLarge Bag Cap passar: 5”x15" mjuka skyddsinsatser

Använd alltid en säkerhetsrem eller annan säkerhetsanordning när du bär produkten för att förhindra att den
faller av.
Var försiktig när du fäster och lossar produkten för att undvika skador.
Följ alltid lokala lagar och regler gällande användning av skyddsutrustning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Side Armor Bag Caps:

Placera den mjuka skyddsinsatsen i den avsedda facket på Side Armor Bag Cap.
Se till att skyddsinsatsen sitter ordentligt och är korrekt placerad.
Fäst Side Armor Bag Cap på din cummerbund enligt tillverkarens instruktioner.

Användning av Side Armor Bag Caps:

Sätt på plattbäraren och justera den för en säker och bekväm passform.
Kontrollera att Side Armor Bag Caps är ordentligt fästa innan du använder utrustningen.
Vid behov, justera remmar och fästen för att säkerställa att produkten sitter stabilt under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga produkten i vanliga sopor. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om
korrekt avfallshantering av skyddsutrustning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella
webbplats för mer information.

Slutord



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SIDE ARMOR
BAG CAPS. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av skyddsutrustning.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Kapsy na
boční pancíř Spiritus Systems

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Kapsy na boční pancíř (Small) od Spiritus Systems. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a účinné řešení pro nošení měkkého a tvrdého pancíře. Před použitím tohoto produktu si
prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili jeho správné a bezpečné
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte, zda jsou kapsy na boční pancíř správně připevněny k nosiči pancíře.
Ujistěte se, že váš měkký pancíř odpovídá velikosti víčka na boční pancíř.
Nepoužívejte produkt, pokud vykazuje jakékoli známky poškození.
Udržujte kapsy a jejich obsah suché a čisté.
Při používání produktu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se nošení pancíře.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Nenechávejte kapsy na boční pancíř bez dozoru, když nejsou používány.
Nepoužívejte kapsy na boční pancíř s jinými produkty, které nejsou určeny k jejich kombinaci.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou správně nainstalovány a zabezpečeny před každým použitím.
Děti by měly být pod stálým dohledem dospělých, pokud se nacházejí v blízkosti produktu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty, včetně Kapsy na boční pancíř a nosiče pancíře.
Ujistěte se, že máte vhodný měkký pancíř odpovídající velikosti víčka.

Instalace:

Připevněte Kapsy na boční pancíř k nosiči pancíře podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že kapsy jsou pevně a bezpečně připevněny.

Používání:

Vložte měkký pancíř do kapsy a ujistěte se, že je správně umístěn.
Zkontrolujte, zda je vše správně zajištěno před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nenechávejte produkt na veřejných místech nebo v přírodě.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně názvu a čísla modelu.

Děkujeme, že jste si vybrali Kapsy na boční pancíř Spiritus Systems. Doufáme, že vám tento produkt poskytne
bezpečnost a pohodlí, které potřebujete.


